PIR=T"0 cl5cacs

Bedienungsanleitung de
Operating instructions en
Hasznalati utasitas hu
Névod k obsluze cs
Néavod na obsluhu sk
Instrukcja obstugi pl
Upute za uporabu hr
Navodila za uporaho |
PuKoBoACTBO 32 06CNYXKBaHE hy
MHCTRYKUMA No 3KCRAyaTauum ru
Naiinanany 6oibinwa 6acweinbl,  kk
iR ERER S ja
AISHEN ko
RERIAE zh
BRAEHAS cn
Jlaziw¥l Julo ar

Cce




C 4/36-ACS, C 4/36

@ O 6

@ © 6

Company Card
TPS-Theft Protection System

T

Printed: 08.07.2013 | Doc-Nr: PUB / 5129882/ 000/ 01




C 4/36-ACS, C 4/36

LED4 | LED2
LED3 LED1

il C 4/36-ACS, TPS

o @
o O
o—)

Printed: 08.07.2013 | Doc-Nr: PUB / 5129882/ 000/ 01



ORIGINALNI NAVOD K OBSLUZE

Nabijecka C 4/36 / C 4/36-ACS

Pred uvedenim do provozu si bez-
podminecéné prectéte navod k ob-
sluze.

Tento navod k obsluze uchovavejte
vzdy u zarizeni.

Jinym osobam predavejte zarizeni
pouze s navodem k obsluze.
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1 VSeobecné pokyn

H Cisla vzdy odkazuji na vyobrazeni. Vyobra-
zeni k textu najdete na rozkladacich strankach.
PFi studiu navodu k obsluze méjte tyto stranky
oteviené.

V textu tohoto navodu k obsluze oznaduje ,,za-
fizeni“ vzdy nabijeCku C 4/36 nebo nabijeCku
C 4/36-ACS.

Ovladaci prvky a konstrukéni dily

(D Nabijetka C 4/36 a C 4/36-ACS

(@ Kabel

(3) Zastreka

(® Prostor pro akumulator

(® Kontrolka

(®) Indikace ochrany proti kradezi (TPS) pro
akumulator

@ Indikace ochrany proti kradezi (TPS) pro
nabijeCku

Oblast pfijmu pro kli¢ TPS

(9) Aktivagni tlagitko ochrany proti kradezi
(TPS) pro akumulator

Firemni karta

@D Kli¢ ochrany proti kradezi (TPS)

1.1 Signalni slova a jejich vyznam
NEBEZPECI

Pouziva se k upozornéni na bezprostiedni ne-
bezpeci, které by mohlo vést k tézkému pora-
néni nebo k umrti.

VYSTRAHA

Pouziva se k upozornéni na potencidlné ne-
bezpecénou situaci, ktera muize vést k t&zkym
poranénim nebo k umrti.

POZOR

Pouziva se k upozornéni na potencialné nebez-
pecnou situaci, ktera by mohla vést k lehkym
poranénim nebo k vécnym Skodam.

UPOZORNENI
Pokyny k pouzivani a ostatni uzite¢né infor-
mace.

1.2 Vysvétleni piktogramu a dalSi
upozornéni

Vystrazné znacky

Obecné
varovani

Varovani
pred
Ziravinami

Varovani
pred nebez-
pe¢nym
elektrickym
napétim

35



Symboly Umisténi identifikaénich Gdaja na zafizeni
Typové oznaceni a sériové oznaceni jsou umis-
tény na typovém S&titku vaseho zafizeni. Zapiste
si tyto udaje do vaseho navodu k obsluze a pfi

) s ~ | dotazech na nase zastoupeni nebo servisni od-
Pred Akumulétory Odpady Upozoméni |- qalanj se vzdy odvolavejte na tyto tdaje.
pouzitim se nesmi odevzdavejte na ochranu

Stéte navod likvidovat k recyklaci proti kradezi

k obsluze spole¢né Tvo:
s komunal- yp:
nim
odpadem. Sériové ¢islo:
Symbol Pouze pro
zamku pouziti ve
vnitfnich
prostorech

2.1 Pouzivani v souladu s uréenym ucelem

Zarizeni slouzi k nabijeni lithium-iontovych akumulator( Hilti od 4 do 36 V.

Pracovistém mU(ze byt: stavenisté, dilna, renovacni prostory, prestavby a novostavby.

Upravy nebo zmény na zafizeni nejsou dovoleny.

Dodrzujte udaje o provozu, péci a udrzbé, které jsou uvedeny v navodu k obsluze.

Dodrzujte také predpisy pro bezpecnost prace platné ve vasi zemi.

Dodrzujte také pokyny k bezpe&nosti a obsluze pro pouzité pfislusenstvi.

Abyste se vyvarovali nebezpedi, pouzivejte pouze povolené akumulatory.

Zafizeni je urCeno pro profesiondlni uzivatele a smi ho obsluhovat, oSetfovat a udrzovat pouze
autorizovany a zaSkoleny personal. Tento personal musi byt specialné informovan o vyskytujicich
se nebezpecich, s nimiz by se mohl setkat. Zafizeni a jeho pomocné prostfedky mohou byt
nebezpecné, kdyz s nimi nepfiméfené zachazi nevyskoleny personal, nebo kdyZz se nepouzivaji
v souladu s uréenym ucelem.

Zafizeni se smi provozovat pouze s hodnotami sitového napéti a sifové frekvence uvedenymi na
typovém Stitku.

Nepouzivejte akumulatory jako zdroj energie pro jiné nez specifikované spotrebice.

Diky radiovému odruseni jsou nabijecky C 4/36 a C 4/36-ACS urCeny k celosvétovému pouziti,
zejména ve vSech statech EU a EFTA.

2.2 Ke standardnimu vybaveni patfi:
1 Nabijecka
1 Navod k obsluze

2.3 Stav nabiti lithium-iontového akumulatoru béhem procesu nabijeni

Kontrolka LED trvale sviti LED blika Stav nabiti v %
LED 1,2, 3,4 - =100 %

LED 1,2, 3 LED 4 75 % az 100 %
LED 1,2 LED 3 50 % az 75 %
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Kontrolka LED trvale sviti LED blika Stav nabiti v %
LED 1 LED 2 25 % az 50 %
- LED 1 <25 %

3 Technické udaje

Technické zmény vyhrazeny!

Zarizeni C 4/36 C 4/36-ACS

Chlazeni Konvenéni chlazeni Aktivni chlazeni

Sitové napéti 100...127 V /220...240 V 100...127 V /220...240 V
Sitova frekvence 50...60 Hz 50...60 Hz

Akumulator Li-lon Li-lon

Vystupni napéti 4..36V 4..36V

Vystupni vykon 90 W 200 W

Délka kabelu nabijecky cca2m cca2m

Hmotnost zafizeni 0,775 kg 0,935 kg

Rozméry (D x S x V)

168 mm x 165 mm x 92 mm

168 mm x 165 mm x 92 mm

Rizeni

Elektronicka kontrola nabijeni
a fizeni pomoci mikroproce-
soru

Elektronicka kontrola nabijeni
a fizeni pomoci mikroproce-
soru

Trida ochrany

Trida elektrické ochrany Il
(s dvaoijitou izolaci)

Trida elektrické ochrany Il
(s dvaijitou izolaci)

. Doba -
Napéti Typ Akumulator 2?‘?: ga:;:;e nabijeni Nfop::la’(;:gi
) s C 4/36-ACs | P
14,4V B 144/2.6 Lithium- 33 min 24 min SID 144-A
Li-lon iontovy aku-
mulator
14,4V B 14/1.6 Lithium- 21 min 21 min SFC 14-A
Li-lon iontovy aku-
mulator
14,4V B 14/3.3 Lithium- 41 min 23 min SFC 14-A
Li-lon iontovy aku-
mulator
21,6V B 22/2.6 Lithium- 33 min 24 min SFH 22-A
Li-lon iontovy aku-
mulator
216V B 22/1.6 Lithium- 21 min 21 min SFC 22-A
Li-lon iontovy aku-
mulator
21,6V B 22/3.3 Lithium- 50 min 31 min SFC 22-A
Li-lon iontovy aku-
mulator
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p Doba -
Napéti Typ Akumulator %?1?: ?;ar/lz-;e nabijeni Nfop::la,(;::i
] s C 4/36-ACs | P
36V B 36/2.4 Lithium- 63 min 28 min TE 6-A LI
Li-lon iontovy aku-
mulator
36V B 36/2.6 Lithium- 63 min 28 min TE 6-A LI
Li-lon iontovy aku-
mulator
36V B 36/3.0 Lithium- 82 min 33 min TE 6-A36
Li-lon iontovy aku-
mulator
36V B 36/3.3 Lithium- 93 min 44 min TE7-A
Li-lon iontovy aku-
mulator
36V B 36/3.9 Lithium- 96 min 44 min TE7-A
Li-lon iontovy aku-
mulator

4 Bezpecnostni pokyny

4.1 VSeobecné bezpeénostni pokyny

POZOR! Prectéte si veSkeré pokyny. Ne-
dodrzZeni nasledujicich pokynli mdze zpUsobit
Uraz elektrickym proudem, pozar a tézka pora-
néni. TYTO POKYNY DOBRE USCHOVEJTE.

4.1.1 Pracovisté

a) Udrzujte pracovisté cisté a uklizené. Ne-
poradek a neosvétlené pracovisté mohou
vést k urazdm.

b) Nepouzivejte zarizeni v prostredi s hro-
zici explozi, ve kterém se nachazeji hor-
lavé tekutiny, plyny nebo prach. U nabi-
jeek se mlze objevit jiskfeni, které muze
zpUsobit vzniceni prachu nebo par.

c) Béhem pouzivani nabijeCky zamezte pri-
stupu déti a jinych osob.

4.1.2 Elektricka bezpecnost

a) Sitova zastrcka zafizeni musi odpovidat
zasuvce. Zastrcka se nesmi zadnym zpu-
sobem upravovat. Neupravené zastrCky
a odpovidajici sitové zasuvky snizuiji riziko
urazu elektrickym proudem.

b) Zabrante télesnému kontaktu s uzemné-
nymi povrchy, napftiklad trubek, topeni,
sporaku a lednicek. Pri télesném kontaktu
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s uzemnénim hrozi zvySené riziko Urazu
elektrickym proudem.

c) Chrante zafizeni pred destém a vihkosti.
Proniknutim vody do elektrického spotie-
bi¢e se zvySuje riziko Urazu elektrickym
proudem.

d) Nepouzivejte kabel k prenaseni zafizeni,
zavéseni ani k vytahnuti zastrcky ze si-
tové zasuvky. Chraiite kabel pred zarem,
olejem, ostrymi hranami nebo pohybli-
vymi ¢astmi zarizeni. PoSkozené nebo za-
motané kabely zvysuiji riziko Urazu elektric-
kym proudem.

e) Pouzivejte nabijecku pouze v mistnos-
tech a nevystavuijte ji desti.

4.1.3 Bezpecnost osob

Nenoste zadné Sperky, jako prstynky nebo
fetizky. Sperky by mohly zapfiginit zkrat a zp@-
sobit popaleniny.

4.1.4 Peclivé zachazeni s nabijeckami
a jejich pouzivani
a) NabijeCkou nabijejte pouze pfripustné
akumulatory Hilti.
b) Nepouzivejte nabijeCcku s posSkozenym
krytem nebo kabelem.



Nepouzivané nabije€ky uchovavejte
mimo dosah déti. Nedovolte, aby
zafizeni pouzivaly osoby, které s nim
nejsou seznameny nebo si neprecetly
tyto pokyny. Nabijecky jsou nebezpecné,
pokud je pouzivaji nepoucené osoby.
Zarizeni peclivé oSetrujte. Kontrolujte,
zda nejsou jednotlivé ¢asti prasklé nebo
poskozené tak, ze by to negativné ovliv-
nilo funkci zafizeni. Nez budete zarizeni
pouzivat, nechte poSkozené casti opra-
vit.

Pouzivejte nabijecky a pFislusné akumu-
latory v souladu s témito pokyny a dale
v souladu s predpisy pro tento speci-
alni typ zafizeni. Pouziti nabijecek pro jiné
ucely, nez pro které jsou uréeny, mize vést
ke vzniku nebezpeénych situaci.
Akumulatory nabijejte pouze v nabijec-
kach, které jsou doporuceny vyrobcem.
P¥i pouZiti jinych akumulatort, nez pro které
je nabijeCka uréena, existuje nebezpeci po-
zaru.

Nepouzivany akumulator a nabijecku
uchovavejte v dostate¢né vzdalenosti
od kancelaFskych sponek, minci, kli¢a,
hfebikd, $roubl a jinych malych, kovo-
vych predmétt, které by mohly zptisobit
pFemosténi kontaktt akumulatoru nebo
kontaktl nabijeCky. Zkrat mezi kontakty
akumulatoru nebo nabijecky mlze vést
k popaleninam nebo ke vzniceni.

PFi nespravném pouziti miize z akumula-
toru vytéci kapalina. Zabrante kontaktu
s touto tekutinou. Pfi nahodném kon-
taktu oplachnéte postizené misto vodou.
Pokud se tekutina dostane do o¢i, vyhle-
dejte navic Iékarskou pomoc. Vytékajici
akumulatorova kapalina mUize zpCsobit po-
drazdéni pokozky nebo popaleniny.

4.1.5 Servis

Zarizeni nechavejte opravit pouze kvalifiko-
vanym odbornym personalem a vyhradné za
pouziti originalnich nahradnich dilG.Tak bude
zajisténo, Ze bude zachovana bezpecénost zafi-
zeni.

4.2 Dodatecné bezpecénostni pokyny
4.2.1 Bezpecnost osob

a)

e)

Zajistéte bezpec¢né umisténi nabijecky.
Padajici akumulator nebo nabije¢ka mohou
ohrozit vas nebo jiné osoby.

Vyhybejte se dotykani kontaktti.

Na konci Zivotnosti se musi akumulatory
bezpecné a ekologicky nezavadné likvi-
dovat.

Zarizeni neni uréené k tomu, aby ho po-
uzivaly osoby (véetné déti) s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi
schopnostmi nebo nedostate¢nymi zku-
Senostmi a/nebo védomostmi, ledaze by
na né dohlizela osoba zodpovidajici za
jejich bezpecénost nebo je tato osoba in-
struovala, jak se zafizeni pouziva.

Déti je nutno upozornit, ze si s zafizenim
nesmi hrat.

4.2.2 Peclivé zachazeni s nabijeckami

a)

b)

a jejich pouzivani

Zajistéte, aby nedoslo k mechanickému
poskozeni akumulatoru.

Poskozené akumulatory (napriklad aku-
mulatory s trhlinami, prasklymi ¢astmi,
ohnutymi, zarazenymi nebo vytazenymi
kontakty) se nesmi nabijet ani dale pou-
Zivat.

4.2.3 Elektricka bezpecnost

a)

Jestlize se pfi praci poskodi sitovy nebo
prodluzovaci kabel, nesmite se kabelu
dotykat. Vytahnéte sitovou zastr¢ku ze
zasuvky. PoSkozena pfipojovaci a prodlu-
zovaci vedeni predstavuji nebezpedi Urazu
elektrickym proudem.

Zarizeni nikdy nepouzivejte v znecisté-
ném nebo mokrém stavu. Prach usazeny
na povrchu zafizeni, predevsim z vodivych
material(, nebo vihkost, mohou za nepfiz-
nivych podminek zplsobit Uraz elektrickym
proudem. Pfedevsim pokud ¢asto obrabite
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vodivé materidly, nechte znecisténa zafi-
zeni v pravidelnych intervalech zkontrolovat
v servisu firmy Hilti.

4.2.4 Pracovisté
Zajistéte dobré osvétleni pracovisté.

5 Uvedeni do provozu

(19 {2

5.1 Zarizeni pouzivejte pouze na vhodném
misté.

Pouzivejte zafizeni pouze v budovach.

Misto zafizeni ma byt suché, Cisté a chladné,

ale s teplotou nad bodem mrazu.

Béhem procesu nabijeni se musi ze zafizeni od-

vadeét teplo, proto musi byt ventilaéni Stérbiny

volné.

Vyjméte nabijeCku z kuffiku.

Nikdy nenabijejte akumulator v uzavieném

pouzdru.

5.2 Peclivé zachazeni s akumulatorem
UPOZORNENI

Pri nizkych teplotach klesd vykon (kapacita)
akumulatoru. Nepracujte s akumulatorem az

do zastaveni naradi. V€as ho vymérite za druhy
akumulator. lhned akumulator nabijte pro dalsi
vymeénu.

Akumuldtor skladujte pokud mozno v chladu
a v suchu. Akumulator neskladujte nikdy na
slunci, na topeni nebo za sklem. Na konci zi-
votnosti se musi akumulatory bezpec¢né a eko-
logicky nezavadné likvidovat.

5.3 Zapnuti zaFizeni

Zastréte sifovou zastréku do zasuvky.
UPOZORNENI

Po zapojeni zafizeni do sitové zasuvky sviti
zelena kontrolka. Pokud zelena kontrolka ne-
sviti nebo kdyz béhem provozu zhasne, vy-
tahnéte sitovou zastréku ze zasuvky a znovu
ji zapojte. Kdyz se zelend kontrolka nerozsviti
ani po opakovaném zapojeni, nechte zafizeni
opravit v servisu firmy Hilti.

6 Obsluha

6.1 Vlozeni a nabijeni akumulatoru B
POZOR

Zafizeni je nastaveno na udané akumulatory
Hilti. Jiné akumulatory se nesmi nabijet. Mlize
to zplsobit 8kody na zdravi, vzniceni, poZar
a zniCeni akumulatoru i nabijeCky. Z vadnych
akumulatord miZe vytékat leptajici tekutina.
Vyhybejte se dotyku s touto tekutinou.

UPOZORNENI

Pred vlozenim akumulatoru do nabijeCky zkont-
rolujte, zda jsou kontakty Cisté a zbavené mast-
noty.

Podle typu akumulatoru Hilti zastrcte, pfipadné
zasunte akumulator do pfislusného rozhrani.
Dbejte na to, aby se shodovaly geomet-
rie/kddovani akumulatoru a rozhrani.
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Po zaskoceni akumulatoru v nabijeCce se au-
tomaticky spusti proces nabijeni!
UPOZORNENI

- Proces nabijeni se automaticky nespusti, po-
kud blika Zluta kontrolka ochrany proti kra-
dezi (TPS) akumulatoru (pouze u nabijeCky
C 4/36-ACS TPS). V tom pfipadé zkontro-
lujte, zda jsou akumulator i nabije¢ka koédo-
vane, resp. zda kodovani akumulatoru sou-
hlasi s kddovanim nabijecky.

Akumulatoru neskodi, ani kdyz zlstane v na-
bijeCce delsi dobu. V takovém pripadé je za-
potrebi, aby byla nabijec¢ka ve stavu provozu
(sviti zelena kontrolka LED na nabijeCce).
Po nabiti akumulatoru provadi nabijeCka po
dobu 48 hodin periodické udrzovaci nabijeni,
aby byla zajiSténa pIna kapacita akumula-
toru. Po 48 hodinach zhasne ukazatel stavu



nabiti akumulatoru, i kdyz je akumulator pIné
nabity. Z bezpec¢nostnich dlivodd ale dopo-
ruujeme akumulator po ukoné&eni procesu
nabijeni z nabije¢ky vyjmout.

6.2 Udrzba lithium-iontovych akumulatort

Zabrante proniknuti vihkosti.

Akumulator pred prvnim pouzitim plné nabijte.
Abyste docilili maximalni zivotnosti akumula-
toru, ukoncete jeho vybijeni, jakmile zacne vy-
razné klesat vykon naradi.

UPOZORNENI

Budete-li s nafadim dale pracovat, vybijeni se
automaticky ukonci dfive, nez by mohlo dojit
k poskozeni ¢lankd.

Akumulatory nabijejte povolenymi nabijeCkami
Hilti pro lithium-iontové akumulatory.

6.3 Indikacni prvky na nabijecce E1

Zelena kontrolka na nabijeéce ~ Trvaly svit

UPOZORNENI
- Neni nutné regeneracni nabijeni akumulatoru,
jako u akumulator NiCd nebo NiMH.
- PreruSeni procesu nabijeni nema negativni
vliv na zivotnost akumulatoru.
Proces nabijeni Ize zahajit kdykoli bez nega-
tivniho vlivu na Zivotnost. Nevznika pamétovy
efekt jako u akumulator(i NiCd nebo NiMH.
Akumulatory je nejlépe skladovat v pIné nabi-
tém stavu, pokud mozno v chladu a v suchu.
Skladovani akumulator( pfi vysokych teplo-
tach (za okennim sklem) neni vhodné, protoze
snizuje zivotnost akumulatord a zvySuje miru
samovybijeni ¢lankd.
Pokud jiz akumulator nelze piné nabit, snizila
se starnutim nebo pretizenim jeho kapacita.
S timto akumulatorem Ize jesté pracovat, ale
v€as byste ho méli nahradit novym.

Zafizeni je pripojené k elektrické
napajeci siti a je pfipravené k po-
uziti.

Blikani

Akumulator ma pfili§ nizkou (<

0 °C) nebo pirili§ vysokou (> 60
°C) teplotu, nabijeni neprobiha.
Jakmile akumulator dosahne
pozadované teploty, pfepne se
zafizeni automaticky do procesu
nabijeni.

Nesuviti

Porucha nabijecky. Odpojte za-
fizeni z elektrické napajeci sité

a znovu ho zapojte, pokud kon-
trolka stale nesviti, nechte zafi-
zeni opravit v servisnim stredisku
Hilti.

6.4 Indikaéni prvky na akumulatoru B

6.4.1 Ukazatel procesu nabijeni

Kdyz na nabijeCce trvale sviti zelena kontrolka,
blikani kontrolky na akumulatoru indikuje pro-
ces nabijeni.

6.4.2 Ukazatel prili$ vysoké / prili$ nizké
teploty

Pokud je akumulator pfili§ horky nebo prilis

studeny, je to indikovano blikanim zelené kon-

trolky na nabijeCce. Kontrolky LED na aku-

muldtoru indikuji stav nabiti lithium-iontového

akumulatoru.

6.4.3 Ukazatel vadného akumulatoru

Kdyz na nabijeCce trvale sviti zelena kontrolka
a na akumulatoru nesviti zadna kontrolka, vy-
jméte akumulator z nabijecky. Pokud kontrolky
po aktivaci ukazatele stavu nabiti na akumula-
toru stale nesviti, akumulator je vadny. Nechte
akumulator zkontrolovat v servisnim stredisku
Hilti.
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6.5 Ochrana proti kradezi (TPS) (volitelné)
u nabijecky C 4/36-ACS TPS @

UPOZORNENI

Zarizeni mize byt volitelné vybaveno funkci

ochrany proti kradezi. Pokud je zafizeni vyba-

veno touto funkci, Ize ho pouzivat pouze po

odblokovani pfislusnym aktivaénim kli¢em.

6.5.1 Aktivace funkce ochrany proti
kradezi u zafizeni

UPOZORNENI

DalSi podrobné informace ohledné aktivace

a pouziti ochrany proti kradezi naleznete v na-

vodu k obsluze ,,Ochrana proti kradezi“.

6.5.1.1 Kédovani ochrany proti kradezi
(TPS) pomoci firemni karty

1. Ujistéte se, ze v nabijeCce neni zadny aku-
mulator.

2. Zastréte sifovou zastréku naradi do za-
Suvky.

3. Firemni kartu pfilozte na minutu na symbol
zamku na zafizeni. Zluta kontrolka ochrany
proti kradeZi (TPS) rychle blika (programo-
vaci rezim).

4. Firemni kartu odlozte stranou (sejméte ji ze
symbolu zamku).

5. Vytahnutim sitové zastrcky ze zasuvky
ukoncete koédovani a pockejte, dokud na
nabijeCce nezhasne zelena kontrolka.
UPOZORNENI Mize to trvat nékolik
sekund.

6.5.1.2 Deaktivace kédovani naradi

pomoci firemni karty

1. Ujistéte se, Ze v nabijece neni zadny aku-
mulator.

2. Zastréte sifovou zastrcku naradi do za-
suvky. Zluta kontrolka ochrany proti kra-
dezi (TPS) blika pomalu.

3. Firemni kartu pfilozte na jednu minutu
k symbolu zamku na nafadi (ohledné
umisténi symbolu zadmku viz navod
k obsluze naradi). Zluta kontrolka ochrany
proti kradezi (TPS) blika rychle.

4. Firemni kartu odlozZte stranou (sejméte ji ze
symbolu zamku).
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5. Pf¥ilozte firemni kartu na symbol zamku po-
druhé. Zluta kontrolka ochrany proti kra-
dezi (TPS) zhasne a ochrana proti kradezi
je zrusena.

6. Vytadhnutim sitové zastrcky ze zasuvky
ukoncete odkddovani a pockejte, dokud
na nabijeCce nezhasne zelena kontrolka.
UPOZORNENi Mize to trvat nékolik
sekund.

6.5.2 Aktivace a deaktivace funkce
ochrany proti kradezi u akumulatoru

6.5.2.1 Aktivace funkce ochrany proti
kradezi (TPS) u akumulatoru
pomoci firemni karty

1. Uijistéte se, Ze v nabijeCce neni zadny aku-
mulator.

2. Zastrcte sifovou zastréku néradi do za-
Suvky.

3. Firemni kartu pfilozte na minutu na symbol
zamku na zafizeni. Zluta kontrolka ochrany
proti kradezi (TPS) blika rychle.

4. Firemni kartu odloZte stranou (sejméte ji ze
symbolu zamku).

5. Podle typu akumulatoru Hilti zastréte, pfi-
padné zasunte akumulator do pfislusného
rozhrani. Proces nabijeni se nespusti.

6. Pro aktivaci akumulatoru stisknéte tlacitko
ochrany proti kradezi (TPS) na nabijecCce.
Zluta kontrolka ochrany proti kradeZi (TPS)
na nabijecce sviti.

7. Vyjméte akumulator z nabijecky.

8. Opakujte kroky 5 az 7 podle po¢tu akumu-
lator(i, které chcete zakddovat.

9. Vytdhnutim sitové zastrcky ze zasuvky
ukoncCete koédovani a pockejte, dokud na
nabijeCce nezhasne zelena kontrolka.
UPOZORNENI Mize to trvat né&kolik
sekund.

10. Akumulatory Ize nyni zcela normainim zpd-
sobem nabijet na kazdé nabijeCce Hilti
pro lithium-iontové akumulatory s funkci
ochrany proti kradezi (TPS) a prisluSnym
kodovanim.

6.5.2.2 Deaktivace funkce ochrany proti
kradezi (TPS) u akumulatoru
pomoci firemni karty
1. Ujistéte se, Ze v nabijeCce neni zadny aku-
mulator.



2. Zastréte sifovou zastrcku naradi do za-
Suvky.

3. Firemni kartu pfiloZzte na minutu na symbol
zamku na zafizeni. Zluta kontrolka ochrany
proti kradezi (TPS) blika rychle.

4. Firemni kartu odloZte stranou (sejméte ji ze
symbolu zamku).

5. Podle typu akumulatoru Hilti zastrcte, pfi-
padné zasunte akumulator do prislusného
rozhrani. Proces nabijeni se nespusti. Zluta
kontrolka ochrany proti kradezi (TPS) sviti.

6. Pro aktivaci akumulatoru stisknéte tlagitko
ochrany proti kradezi (TPS) na nabijecce.
Zluta kontrolka ochrany proti kradezi (TPS)
na nabijecce zhasne.

7. Vyjméte akumulator z nabijecCky.

8. Opakuijte kroky 5 az 7 podle po¢tu akumu-
lator(, které chcete dekddovat.

9. Vytahnutim sitové zastrcky ze zasuvky
ukonCete odkddovani a pockejte, dokud
na nabijeCce nezhasne zelena kontrolka.
UPOZORNENI Mize to trvat nékolik
sekund.

10. Akumulatory miZete nyni opét zcela nor-
malné nabijet na kazdé nabijecce Hilti pro
lithium-iontové akumulatory.

6.5.3 Uvedeni do provozu

1. Zastréte sifovou zéstréku naradi do za-
suvky. Zluta kontrolka ochrany proti kra-
dezi blika. Zafizeni je nyni pfipravené na
prijem signalu od aktiva¢niho klice.

2. Aktivacni kli¢ prilozte pfimo na symbol
zamku. Jakmile zluta kontrolka ochrany
proti kradezZi zhasne, je zafizeni odbloko-

vané. o
UPOZORNENI Je-li prerusen pfivod
proudu, napf. pfi zméné pracovisté

nebo pfi vypadku sité, zlstane zafizeni
pfipravené k provozu po dobu cca 5
minut. Pfi delSim preruseni se zafizeni
musi znovu odblokovat aktivaénim kli¢em.

7 Cisténi a udrzba

POZOR
Vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.

7.1 Cisténi naradi

POZOR

Zarizeni, zejména rukojeti, udrzujte cisté
a beze stop oleje a tuku. Nepouzivejte pro-
stfedky pro oSetfeni s obsahem silikonu.

Vnéjsi kryt naradi je vyroben z plastické hmoty
odolné proti naraziim.

Nikdy nepouzivejte nafadi s ucpanymi venti-
lacnimi Stérbinami! Ventilacni Stérbiny Cistéte
opatrné suchym kartaem. Nepfipustte, aby
do vnitfniho prostoru néradi vnikly cizi pred-
méty. Povrch naradi Cistéte pravidelné mirné
navlhéenym hadfikem. K Cisténi nepouzivejte
rozpraSovace, parni postfikovani ani tekouci

vodu! MUze tim byt ohrozena elektricka bez-
pecnost naradi.

7.2 Udrzba

VYSTRAHA

Opravy elektrickych ¢asti a vyménu sito-
vého kabelu smi provadét jen kvalifikovany
elektrikar.

Pravidelné kontrolujte poskozeni vnéjsich dild
zafizeni a spravnou funkci vSech ovladacich
prvkd. Zafizeni nepouzivejte, kdyZ jsou nékteré
dily poskozeny nebo kdyz ovladaci prvky ne-
funguji bezchybné. Dejte zafizeni opravit do
servisu firmy Hilti.

7.3 Kontrola po cisticich a udrzbarskych
pracich

Po C&isticich a udrzbarskych pracich je nutno

zkontrolovat, zda jsou pfipevnéna vSechna

ochranna zafizeni a zda bezvadné funguiji.
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8 Likvidace

NEBEZPECI

Pfi neodborné likvidaci zafizeni se mohou vyskytnout nasledujici udalosti:

Pfi spalovani plastovych dilli vznikaji jedovaté plyny, které mohou zplsobit onemocnéni osob.
Baterie mohou pfi poskozeni nebo pii plsobeni velmi vysokych teplot explodovat a tim zpUsobit
otravu, popaleni, poleptani kyselinami nebo znedistit zivotni prostredi.

Pri lehkovazné likvidaci umoznite neopravnénym osobam nespravné pouzivani zafizeni. Pfitom
se mizete Vy a treti osoby téZce poranit, jakoZ i zamofit Zivotni prostiedi.

POZOR

Vadné akumulatory ihned zlikvidujte. Udrzujte je mimo dosah déti. Akumulatory nerozebirejte
a nepalte je.

POZOR
Akumulatory likvidujte v souladu s narodnimi pfedpisy nebo vratte akumulatory, které jiz doslou-
Zily, zpét spole¢nosti Hilti.

Naradi Hilti jsou pfevazné vyrobena z recyklovatelnych materialdl. Predpokladem pro recyklaci
materidlll je jejich fadné roztfidéni. V mnoha zemich jiz je firma Hilti zafizena na pfijem va-
Seho starého zafizeni na recyklaci. Ptejte se zakaznického servisniho oddéleni Hilti nebo svého
obchodniho zastupce.

Jen pro staty EU

Elektrické nafadi nevyhazujte do komunalniho odpadul

Podle evropské smérnice 2002/96/EG o nakladani s pouzitymi elektrickymi a elektro-
nickymi zafizenimi a podle odpovidajicich ustanoveni pravnich pfedpist jednotlivych
zemi se pouzité elektrické naradi musi sbirat oddélené od ostatniho odpadu a podrobit
ekologicky Setrnému recyklovani.

9 Zaruka vyrobce zarizeni

Hilti zaruCuje, Zze dodany vyrobek nema zadné
materialové ani vyrobni vady. Tato zaruka plati

Dalsi naroky jsou vylouéeny, pokud tomu
neodporuji zdvazné narodni predpisy. Hilti

za predpokladu, Ze se zafizeni spravné pouziva,
oSetfuje a Cisti v souladu s navodem k obsluze
firmy Hilti, a Ze je dodrzena technicka jednota
zafizeni, tj. ze se s nim pouziva jen originalni
spotfebni material, pfisluSenstvi a nahradni dily
od firmy Hilti.

Tato zaruka zahrnuje bezplatnou opravu nebo
bezplatnou nahradu vadnych dili po celou
dobu Zivotnosti vyrobku. Na dily, které pod-
Iéhaji normalnimu opotfebeni, se tato zaruka
nevztahuije.
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zejména neruci za bezprostredni nebo ne-
pfimé sSkody vzniklé zavadou nebo zavi-
néné vadnym vyrobkem, ztraty nebo naklady
vzniklé v souvislosti s pouzitim nebo kvdli
nemoznosti pouziti zafizeni pro urdity ucel.
Implicitni zaruky prodejnosti anebo vhod-
nosti k pouziti ke konkrétnimu ucelu jsou
vylouceny.



Pro opravu nebo vyménu je nutno vyrobek
nebo prislusné dily zaslat neprodlené po zjisténi
zavady kompetentni prodejni organizaci Hilti.

10 Prohlaseni o shodé ES (original)

Oznaceni: Nabijecka
Typové oznaceni: C 4/36 / C 4/36-ACS
Rok vyroby: 2006

ProhlaSujeme na vyhradni zodpovédnost, ze
tento vyrobek je ve shodé s nasledujicimi
smérnicemi a  normami:  2006/95/EG,
2004/108/EG, 2011/65/EU, EN 60335-1,
EN 60335-2-29, EN ISO 12100.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
FL-9494 Schaan

Paolo Luccini

Head of BA Quality and Process
Management

Business Area Electric Tools &
Accessories

01/2012

Jan Doongaji
Executive Vice President

Business Unit Power
Tools & Accessories
01/2012

Predkladana zaruka zahrnuje vesSkeré zarucni
zavazky ze strany Hilti a nahrazuje vSechna
predchazejici nebo soucasna prohlaseni, pi-
semné nebo Ustni dohody tykajici se zaruk.

Technicka dokumentace u:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering

Deutschland
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